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Handbuch fiir drahtlose
Kommunikation

Modellnr. R03010

Um die optimale Leistung aus lhrer Kamera
herauszuholen, lesen Sie sich bitte das
Handbuch fiir drahtlose Kommunikation
durch, bevor Sie die Kamera in Betrieb
nehmen.



Informationen zu den WLAN- und Bluetooth®-
Funktionen

« Verwenden Sie die Kamera nicht an Orten, an denen Elektrogeréte,
AV/OA-Geréte usw. Magnetfelder und elektromagnetische Wellen
erzeugen.

« Wenn die Kamera durch Magnetfelder und elektromagnetische

Wellen beeintréchtigt wird, kann sie eventuell keine Verbindung

herstellen.

Wenn Sie die Kamera in der N&he eines TV-Geréts oder Radios

benutzen, kann es zu schlechtem Empfang oder Bildschirmstérungen

kommen.

Falls sich mehrere WLAN-Zugangspunkte oder Bluetooth®-Gerste

in der Nahe der Kamera befinden und der gleiche Kanal verwendet

wird, kann der Suchvorgang eventuell nicht korrekt ausgefuhrt
werden.

Im von der Kamera verwendeten Frequenzband werden auch

industrielle, wissenschaftliche und medizinische Geréate wie

z. B. Mikrowellenherde, Geléndefunkstationen (drahtlose lizenz-

pflichtige Stationen) und bestimmte Funkanlagen mit geringer

Leistung (drahtlose lizenzfreie Stationen) fiir die Identifizierung

mobiler Objekte z. B. in Werksproduktionsbandern usw. und

Amateur-Funkstationen (drahtlose lizenzpflichtige Stationen)

betrieben.

1. Vergewissern Sie sich, bevor Sie die Kamera verwenden,
dass keine Geléndefunkstationen und bestimmte
Funkanlagen mit geringer Leistung fiir die Identifizierung
mobiler Objekte sowie Amateur-Funkstationen in der Nédhe
betrieben werden.

2. Falls es durch die Verwendung der Kamera zu einer
schédlichen Funkwellen-Interferenz mit Gelédndefunkstationen
zur ldentifizierung mobiler Objekte kommt, &ndern Sie sofort
die verwendete Frequenz.

3. Falls Probleme auftreten wie eine schadliche Funkwellen-
Interferenz der Kamera mit bestimmten Funkanlagen
geringer Leistung zur Identifizierung mobiler Objekte
sowie mit Amateur-Funkstationen, wenden Sie sich
an lhr néchstes Servicezentrum.

Diese Kamera entspricht den technischen Normen im Rahmen
des Funkgesetzes (Radio Law) und des Fernmeldegesetzes
(Telecommunications Business Law). Die Zertifikation der
Ubereinstimmung mit den technischen Normen I&sst sich

am Monitor aufrufen.

Anzeige der Priifzeichen

1. Dricken Sie E, um die Mentanzeige anzuzeigen.

2. Rufen Sie das Ment A6 mit A ¥ 4 auf (Wartung).

2. Wahlen Sie mit A 'V 4P [Priifzeichen] und driicken Sie
dann (3.

Markenzeichen

Microsoft und Windows sind eingetragene Marken der Microsoft
Corporation in den USA und anderen Landern.

Mac und macOS sind in den USA und anderen Léndern
eingetragene Marken der Apple Inc.

10S ist eine in den USA und anderen Landern eingetragene Marke
von Cisco und wird unter Lizenz verwendet.

Intel und Intel Core sind in den USA und/oder anderen Landern
eingetragene Marken der Intel Corporation.

Das SDXC—Lo@go ist ein Markenzeichen der SD-3C, LLC.

Die Bluetooth™-Wortmarke und die Logos sind eingetragene
Marken im Besitz von Bluetooth SIG, Inc., und jede Verwendung
solcher Marken durch Ricoh Company, Ltd. ist lizenziert.

USB Type-C ist eine Marke von USB Implementers Forum.
HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing,
LLC in den USA und/oder anderen Landern.

Alle anderen Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

« Dieses Produkt verwendet die von der Ricoh Company Ltd.
entwickelte Schriftart RICOH RT.

—
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Verwendung der Kamera mit

einem mobilen Endgerat

Sie kénnen die Kamera drahtlos iiber Bluetooth® oder WLAN mit
einem mobilen Endgerat verbinden.

Mit der speziellen App ,Image Sync" kann die Kamera vom mobilen
Endgerat aus bedient werden und die auf den Speicherkarten
gespeicherten Bilder kénnen fiir den Import auf dem mobilen
Endgerat angezeigt werden.

@ Notizen

« Sie kénnen die Kamera einfach mit einem mobilen Endgerat
verbinden, indem Sie ,Image Sync" auf dem mobilen Endgerét
installieren. Einzelheiten zu ,Image Sync* finden Sie unter
,Bedienung der Kamera mit einem mobilen Endgerat” (S.4).

« Die Aufnahmen kénnen zum mobilen Endgerat Gibertragen

werden, indem sie unter [Dateilibertragung] im Menli 32

angegeben werden. Die Bilder kdnnen auch automatisch nach der

Aufnahme ibertragen werden. (S.4) Bei Ubertragung der Bilder ist

die Kamera Gber WLAN mit dem mobilen Endgeréat verbunden.

Mit ,Image Sync" kann zwischen der BIuetooth®—Verbindung und

der WLAN-Verbindung umgeschaltet werden.

Flr Einzelheiten zur Verwendung der Kamera mit einem mobilen

Endgerat siehe das Geratehandbuch und die ,Image Sync"-

Website.

@ Achtung

- Versuchen Sie nicht, die th® und die WLAN-Funktionen an
einem Ort zu verwenden, an dem der Einsatz von drahtlosen
Kommunikationsgeraten eingeschrénkt oder verboten ist,
z. B. in Flugzeugen.

« Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften
zu Funkverbindungen, wenn Sie die Bluetooth®- oder
WLAN-Funktion verwenden.

Verbindung mit einem mobilen

Endgeriit iiber Bluetooth®

71 Activieren Sie die Bluetooth®-Funktion des
mobilen Endgerits.

2 Wihlen Sie [Bluetooth-Einstellung] im Menii \ 4
und driicken Sie p.

Der Bildschirm [Bluetooth-Einstellung] erscheint.
3 Stellen Sie [Aktionsmodus] auf [An].

4 Wihlen Sie [Kopplung] und driicken Sie p>.

5 Wahlen Sie [Kopplung Koppling

Gekoppelte Gerite

ausfiihren] und driicken
Sie [[4.

Die Kopplung beginnt.

Der [Geratename] der kopplungsfa-
higen Kamera wird angezeigt.

6 Geben Sie in der Liste der verfiigbaren Gerite,
die auf dem BIuetooth®-Einstellungsbildschirm
des mobilen Endgerats angezeigt wird,
den Gerdtenamen der Kamera ein.
[Authentifizierungscode] wird auf der Kamera angezeigt.

7 Geben Sie den angezeigten
Authentifizierungscode am
Kommunikationsgerét ein.

Das Symbol fiir den Verbindungsstatus wird angezeigt,

wenn die Kamera iiber Bluetooth® mit dem mobilen Endgerat
verbunden ist.

@ Achtung

* Wenn iOS las Betriebssystem auf dem mobilen Endgerat
installiert ist, verwenden Sie ,Image Sync", um die Kamera mit
dem mobilen Endgerat zu verbinden. Einzelheiten zu ,Image
Sync* finden Sie unter ,Bedienung der Kamera mit einem mobilen
Endgerat” (S.4).



© Notizen
« Wenn die Kopplung erfolgt ist und [Aktionsmodus] unter

Verbindung mit einem mobilen Endgerat

[Bluetooth-Einstellung] im Menii N\ 4 auf [An] ein%estellt ist, uber WLAN

kénnen Sie die Kamera nur dann liber Bluetooth™ mit dem

mobilen Endgerat verbinden, wenn Sie das Endgerét und Aktivieren Sie die WLAN-Funktion mit einem der folgenden
die Kamera einschalten. Verfahren.

« Wahlen Sie [Kommunikationsinfo] auf dem in Schritt 3
angezeigten Bildschirm [Bluetooth-Einstellung], um den
Geratenamen der Kamera anzuzeigen.

« Einstellung aus dem Menis oder Bedienfeld
« Einschalten der Kamera bei gleichzeitigem Driicken von 3]

+ Wahlen Sie [Gekoppelte Geréte] in Schritt 5, um die Liste der + Verwendung der Taste Fx ® ] .
gekoppelten Endgerate anzuzeigen. Die Kopplung kann mit bis zu « Bedienung des Uber Bluetooth™ verbundenen mobilen Endgerats
sechs mobilen Endgeraten hergestellt werden. Driicken Sie B . X i
auf diesem Bildschirm, um die Kopplung abzubrechen. Wenn die WLAN-Funktion eingeschaltet

- Wenn die Kopplung von der Kamera aus nicht hergestellt werden ist, zeigt das (weille) Symbol < den
kann, fithren Sie sie vom mobilen Endgerét aus. WLAN-Verbindungsstatus in der

Statusanzeige und im Live View an.
Wenn 5> (grau) erscheint, konnte keine
Verbindung mit dem mobilen Endgerat
hergestellt werden.

© Notizen

« Auch nach dem Einschalten der WLAN-Funktion wird diese
wieder ausgeschaltet, wenn Sie die Kamera aus- und
wiedereinschalten.

Auto Power Off Ist nicht verfiigbar, wahrend eine WLAN-Verbindung
besteht oder Bilder tibertragen werden. Wenn die Auto Power Off
aktiv wird, wahrend keine Verbindung besteht, ist die WLAN-
Funktion deaktiviert. Die Funktion wird reaktiviert, wenn die
Kamera den Auto Power Off verlasst.

@ Achtung

« Die WLAN-Funktion ist deaktiviert, wahrend die Kamera mit einem
USB-Kabel an einen Computer angeschlossen ist (aufler wenn
die Stromversorgung Uber das Netzteil erfolgt).

« Die Kamera unterstiitzt keine Kommunikation tber eine
Speicherkarte mit eingebauter WLAN-Funktion (wie z.B. eine
Eye-Fi-Karte oder Flucard).




Einstellung aus dem Menii A4

1 Wibhlen Sie [WLAN-Einstellung] im Menii A\ 4
und driicken Sie p.
Der Bildschirm [WLAN-Einstellung] erscheint.

2 Stellen Sie

WLAN-Einstellung

[Aktionsmodus] auf [An]. Adtonsmodus

Kommunikationsinfo

Stellen Sie [Aktionsmodus] auf
[Aus], um die WLAN-Funktion zu
deaktivieren.

3 Driicken Sie AW zweimal.

© Notizen

« Wahlen Sie in Schritt 2 [Kommunikationsinfo], um [SSID],
[Passwort] und [MAC Adresse] des WLAN zu priifen. Oder
driicken Sie K, um die Einstellungen auf ihre Standardwerte
zurlickzusetzen.

Einschalten der Kamera bei gedriickter
Wiedergabe-Taste

Die WLAN-Funktion kann im Wiedergabemodus vom
ausgeschalteten Zustand der Kamera aus aktiviert werden.

1 Drehen Sie bei ausgeschalteter Kamera den
Hauptschalter auf [An], wahrend Sie [3]
driicken.

2 Halten Sie [3] fiir etwa 2 Sekunden gedriickt.

Die Kamera wird im Wiedergabemodus eingeschaltet und die
WLAN-Funktion wird aktiviert.

Verwendung der Fx-Taste C2

Wenn Sie die WLAN-Funktion im Voraus auf der anpassbaren
Funktionstaste (Fx-Taste) registrieren, kénnen Sie die Funktion
durch eine einfache Tastenbedienung aktivieren und deaktivieren.

1 Registrieren Sie [WLAN-Einstellung] auf der
gewiinschten Taste gemaR den in der
Bedienungsanleitung beschriebenen Verfahren.

2 Driicken Sie die Taste mit der registrierten
[WLAN-Einstellung].
Die WLAN-Funktion wird aktiviert oder deaktiviert.



Bedienung der Kamera mit einem mobilen

Endgerit

Die Kamera kann iber Bluetooth® oder WLAN mit einem mobilen
Endgeréat verbunden werden.

Die folgenden Funktionen sind mithilfe der speziellen App ,Image
Sync* verflgbar.

Einstellen von der mit dem mobilen
Endgerit verkniipften Funktionen

a4

Unter [Smartphone-Verkniipfung] im Menii A4 kénnen Sie die
folgenden Einstellungen vornehmen.

Standortdaten
speichern

Aufzeichnung der Standortdaten des mobilen
Endgerats auf aufgenommenen Bildern.

Zeigt das Live View-Bild der Kamera am
mobilen Endgerat und ermdglicht dann eine

Fernaufnahmen | Steuerung der Belichtungseinstellungen und
das Fotografieren durch Bedienung des
mobilen Endgerats.

Zeigt das auf der Speicherkarte der Kamera

Bildansicht gespeicherte Bild am mobilen Endgerét und

importiert die Bilder auf dieses Gerat.

Legt automatisch die
Ubertragungsmarkierung fiir aufgenommene
Auto. Bildiibertrag. | Bilder nach der Aufnahme fest.

Wabhlen Sie das Format der libertragenen
Dateien.

Auto. Reduziert die Auflésung eines JPEG-Bildes
GroBenanderung |auf und Ubertragt es.

Synchronisiert das auf der Kamera angezeigte
Datum und die Uhrzeit mit den Datums- und
Uhrzeiteinstellungen des mobilen Endgerats.

Zeitsynchronisie-
rung

Setzt die Bildibertragung fort, auch wenn

Bildiibertr. wenn die Kamera mitten in der Ubertragung

aus

ausgeschaltet wird.

LImage Sync* unterstitzt iOS und Android™ und l&sst sich im App
Store oder bei Google Play™ herunterladen. Zu den unterstiitzten
Betriebssystemen und anderen Details siehe Download-Seite.

© Notizen

« Erklarungen zur Verbindung der Kamera mit einem mobilen
Endgerat und weitere Informationen zu ,Image Sync* finden
Sie auf der folgenden Website.
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/app/image-
sync2/

+ Wenn die Kamera (iber Bluetooth® mit einem mobilen Endgerat
verbunden ist, wird die WLAN-Funktion je nach Situation
automatisch aktiviert oder deaktiviert.

« Details Uber den Betrieb des mobilen Endgeréts siehe
Bedienungshandbuch des Geréts.



http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/app/image-sync2/

Modellbeschreibung

Mitgeliefertes Zubehor

Packungsinhalt

Trageriemen O-ST162, ME-Sucherabdeckung,
aufladbarer Lithium-lonen-Akku D-L190, USB-Kabel
1-USB166

<An Kamera montiert> Augenmuschel Fu,
Blitzschuhabdeckung Fk, Synch-Buchsen-Deckel
2P, Gehausekappe K I, Batteriegriff-Schutzkappe

Software

Digital Camera Utility 5

(Mittenfrequenz)

R03010
Modell/Typ Digitale Spiegelreflexkamera mit TTL-Autofokus und
automatischer Belichtung
- PENTAX KAF2-Bajonettanschluss (AF-Kupplung,
Objektivfassung Objektivkontakte, K-Anschluss mit Stromkontakten)
Kompatible Objektive mit KAF4-, KAF3-, KAF2- (Motorzoom-
Objektive kompatibel), KAF-, KA-Anschluss
WLAN
Normen IEEE 802.11b/g/n (Standard WLAN Protokoll)
Frequenz

2412 bis 2462 MHz (Kanale: Ch 1 bis Ch 11)

Authentifizierung: WPA2

(Mittenfrequenz)

Sicherheit Verschllsselung: AES

Bluetooth®

Normen Bluetooth® v4.2 (Bluetooth Low Energy)
Frequenz

2402 bis 2480 MHz (Kanale: Ch 0 bis Ch 39)

Stromversorgung
Batterietyp Wiederaufladbarer Lithiumionenakku D-LI90
Netzgerat Netzgerateset K-AC166 (optional)

Schnittstellen

Anschluss

USB-Anschluss (USB Typ-C),
Kabelausloseranschluss (2,5 mm @), X-Sync-Buchse,
HDMI®-Anschluss (Typ D), Mikrofonanschluss,
Kopfhoreranschluss

USB-Anschluss

USB 3.2 Gen 1

Datenlbertragung: MTP, CD-ROM

Aufladen des Akkus, Stromversorgung der Kamera
(bei Verwendung des speziellen Netzteils)

Abmessungen und Gewicht

Abmessungen

Ca. 134,5 mm (B) x 103,5 mm (H) x 73,5 mm (T)
(ohne vorstehende Teile)

Gewicht

Ca. 820 g (mit Systembatterie und SD Speicherkarte)
Ca. 735 g (nur Gehause)

Betriebsumgebung

Temperatur

-10 bis 40 °C (14 bis 104 °F)

Luftfeuchtigkeit

85 % oder weniger (keine Kondensation)




For customers in USA

STATEMENT OF FCC COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC CAUTION:
Changes or modifications not approved by the party responsible for

compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio /TV technician for
help.

The available scientific evidence does not show that any health
problems are associated with using low power wireless devices.
There is no proof, however, that these low power wireless devices
are absolutely safe. Low power Wireless devices emit low levels

of radio frequency energy (RF) in the microwave range while

being used. Whereas high levels of RF can produce health effects
(by heating tissue), exposure of low-level RF that does not produce
heating effects causes no known adverse health effects. Many
studies of low-level RF exposures have not found any biological
effects. Some studies have suggested that some biological effects
might occur, but such findings have not been confirmed by additional
research. R03010 has been tested and found to comply with FCC
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment
and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines.

Declaration of Conformity
According to 47CFR, Parts 2 and 15 for
Class B Personal Computers and Peripherals

We: RICOH IMAGING AMERICAS
CORPORATION
Located at: 2 Gatehall Drive Suite 204

Parsippany, New Jersey 07054,
U.S.A.
Phone: 800-877-0155

Declare under sole responsibility that the product identified

herein complies with 47CFR Parts 2 and 15 of the FCC rules

as a Class B digital device. Each product marketed is identical to
the representative unit tested and found to be compliant with the
standards. Records maintained continue to reflect the equipment
being produced can be expected to be within the variation accepted,
due to quantity production and testing on the statistical basis as
required by 47CFR §2.909. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. The above named
party is responsible for ensuring that the equipment complies with
the standards of 47CFR §15.101 to §15.109.

Product Name:
Model Number:

Contact Person:
Date and Place:

Digital Camera

R03010

Customer Service Manager
September, 2020 Parsippany



For customers in Canada
Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED)
Regulatory Compliance Notice

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 (B).

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)

that comply with Innovation, Science and Economic Development

Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the

following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

The available scientific evidence does not show that any health
problems are associated with using low power wireless devices.
There is no proof, however, that these low power wireless devices
are absolutely safe. Low power wireless devices emit low levels

of radio frequency energy (RF) in the microwave range while

being used. Whereas high levels of RF can produce health effects
(by heating tissue), exposure of low-level RF that does not produce
heating effects causes no known adverse health effects. Many
studies of low-level RF exposures have not found any biological
effects. Some studies have suggested that some biological effects
might occur, but such findings have not been confirmed by additional
research. The R03010 has been tested and found to comply

with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets RSS-102 of the ISED radio frequency (RF)
Exposure rules.

Pour les utilisateurs au Canada

Avis de conformité a la réglementation d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada (ISDE)
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 (B) du Canada.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :
1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage ;
2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre
le fonctionnement.

Les connaissances scientifiques dont nous disposons n’ont mis en
évidence aucun probléme de santé associé a I'usage des appareils
sans fil a faible puissance. Nous ne sommes cependant pas en
mesure de prouver que ces appareils sans fil a faible puissance sont
entiérement sans danger. Les appareils sans fil & faible puissance
émettent une énergie fréquence radioélectrique (RF) trés faible dans
le spectre des micro-ondes lorsqu'’ils sont utilisés. Alors qu’une dose
élevée de RF peut avoir des effets sur la santé (en chauffant les
tissus), I'exposition a de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur
n’a pas de mauvais effets connus sur la santé. De nombreuses
études ont été menées sur les expositions aux RF faibles et n'ont
découvert aucun effet biologique. Certaines études ont suggéré
qu'il pouvait y avoir certains effets biologiques, mais ces résultats
n’ont pas été confirmés par des recherches supplémentaires.

Le R03010 a été testé et jugé conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements ISDE énoncées pour un environnement non controlé
et respecte les régles d’exposition aux fréquences radioélectriques
(RF) CNR-102 de I'lSDE.



Fiir Kunden in Europa
Benutzerinformationen zur Sammlung und Entsorgung von
Altgeraten und gebrauchten Akkus/Batterien

1. Innerhalb der Européischen Union

Diese Symbole auf Produkten, Verpackungen
und/oder Begleitdokumenten bedeuten, dass
gebrauchte elektrische und elektronische Gerate
und Akkus/Batterien nicht mit dem allgemeinen
Hausmiill vermischt werden diirfen.

Gebrauchte elektrische/elektronische Geréate
und Akkus/Batterien missen separat und in
Ubereinstimmung mit den gesetzlichen
Bestimmungen, die eine korrekte Behandlung,
Entsorgung und Wiederaufbereitung solcher
Produkte vorschreiben, gehandhabt werden.

Mit der korrekten Entsorgung dieser Produkte
helfen Sie sicherzustellen, dass der Abfall einer
notwendigen Behandlung und Wiederverwertung
unterzogen wird und somit potentiell negative
Auswirkungen auf die Umwelt sowie die
menschliche Gesundheit, die sich ansonsten
aus der unsachgemafen Abfallbehandlung
ergeben kénnten, vermieden werden.

Wenn sich ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols befindet, bedeutet dies gemaR Batterierichtlinie, dass die
Batterie ein Schwermetall (Hg = Quecksilber, Cd = Cadmium,

Pb = Blei) in einer Konzentration Uber dem in der Batterierichtlinie
festgelegten zulassigen Grenzwert enthalt.

Wenden Sie sich fir weitere Informationen zum Sammeln und
Recyceln gebrauchter Produkte an lhre ortlichen Behorden,
lhre Abfallentsorgungsstelle oder den Handler, bei dem Sie die
Produkte erworben haben.

2. In Landern auRerhalb der EU

Diese Symbole gelten nur in der Européischen Union. Wenn Sie
gebrauchte Produkte entsorgen mdchten, wenden Sie sich an lhre
ortlichen Behdrden oder lhren Handler und fragen Sie nach dem
ordnungsgemalfien Entsorgungsweg.

Fir die Schweiz: Gebrauchte Elektro-/Elektronik-Produkte kénnen
kostenfrei an den Handler zuriickgegeben werden, auch wenn Sie
kein neues Produkt kaufen. Weitere Sammeleinrichtungen sind auf
der Homepage von www.swico.ch oder www.sens.ch aufgelistet.

ACHTUNG:

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN
FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE
VERBRAUCHTE BATTERIEN GEMASS DEN ANWEISUNGEN.



Fiir Kunden in Thailand

Diese Telekommunikationseinrichtung entspricht den
Anforderungen des thailandischen Buros der Nationalen
Kommission fir Rundfunk und Telekommunikation (Office of the
National Broadcasting and Telecommunications Commission).
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RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

RICOH IMAGING EUROPE
S.AS.

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN
(https://www.ricoh-imaging.co.jp)

7-9, avenue Robert Schuman, 94150 RUNGIS, FRANCE
(https://www.ricoh-imaging.eu)

RICOH IMAGING AMERICAS 2 Gatehall Drive Suite 204, Parsippany, New Jersey 07054, U.S.A.

CORPORATION

RICOH IMAGING CANADA
INC.

(https://www.us.ricoh-imaging.com)

5560 Explorer Drive Suite 100, Mississauga, Ontario, L4W 5M3, CANADA
(https://www.ricoh-imaging.ca)

RICOH IMAGING CHINA CO., Room A 23F Lansheng Building, 2-8 Huaihaizhong Road, Huangpu District,

LTD.

Shanghai, 200021, CHINA
(https://www.ricoh-imaging.com.cn/china/)

https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/

Diese Kontaktinformationen kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.
Bitte lesen Sie die aktuellen Informationen auf unseren Websites.

+ Die Technischen Daten und du3eren Abmessungen
kénnen ohne Ankiindigung gedndert werden.
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